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Praca na pocitaci

Pred zacatim prac vndtri pocitaca

Dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému poSkodeniu pocitac¢a a zaistili svoju osobn
bezpecnost. Pokial’ nie je uvedené inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpoklada, Ze st spinené
nasledujice podmienky:

A

A

>

A

Viykonali ste kroky uvedené v ¢asti Prace vnatri pocitaca.

* Precitali ste si bezpec¢nostné informéacie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.

Komponent mozno vymenit alebo (ak bol zakipeny osobitne) namontovat’ podl'a postupu demontéze v opacnom
poradi krokov.

VYSTRAHA: Skor neZ za&nete pracovat’ vn(tri po¢itaca, precitajte si bezpe¢nostné pokyny dodané s pocitacom.
Dalsie informécie o bezpe&nosti a overenych postupoch néjdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance .

VAROVANIE: VePa oprav smie vykonavat’ iba opravneny servisny technik. Vy mdZete vykonavat’ iba postupy
rieSenia problémov a jednoduché opravy, na ktoré véas opréaviuje dokumentéacia k produktu alebo podl’a pokynov
internetového alebo telefonického timu servisu a technickej podpory. Na $kody spdsobené opravami, ktoré neboli
autorizované spolo¢nost’ou Dell, sa nevzt’ahuje zaruka. Precitajte si bezpe¢nostné informacie, ktoré boli dodané
spolu s produktom, a dodrZujte ich.

VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemiiovacieho pasika na zapésti alebo opakovanym dotykanim sa
nenatretého kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane poéitaca), aby ste predisli elektrostatickému
vyboju.

VAROVANIE: So suciastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov ani kontaktov na

karte. Kartu drzte za jej okraje alebo za jej kovovy montazny drziak. Komponenty ako procesor drzte za okraje, nie
za koliky.

VAROVANIE: Ak odpéjate kabel, t'ahajte ho za konektor alebo pevny t'ahaci jazycek, nie za samotny kabel. Niektoré
kable maja konektor zaisteny zdpadkami; pred odpojenim takéhoto kébla stla¢te zadpadky. Konektory od seba
odpéjajte plynulym tahom v rovnom smere — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skdr nez niektory kabel zapaojite,
presvedcte sa, ¢i st oba konektory spravne orientované a zarovnané.

POZNAMKA: Farba pocitaca a niektorych komponentov sa moze odliSovat’ od farby uvadzanej v tomto dokumente.

V zaujme predchadzania poSkodeniu pocitaca vykonajte pred zacatim prac vnitri pocitaca nasledujice kroky.

1.
2

Pracovny povrch musi byt’ rovny a ¢isty, aby sa nepoSkriabal kryt pocitaca.
Vypnite pog¢itad (pozri ast’ Vypnutie pocitaca).

Ak je pocita¢ pripojeny k dokovaciemu zariadeniu (v doku), napriklad k volitel’'nej medialnej zakladni alebo tenkej
batérii, odpojte ho.

A VAROVANIE: Ak chcete odpajit’ siet’ovy kabel, najskor odpojte kabel z po¢itaca a potom ho odpojte zo siet’ového

4.

zariadenia.
Odpojte od pocitaca vSetky sietové kable.



Odpojte pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
Zatvorte displej a prevrat'te pocita¢ na rovny pracovny povrch.
% POZNAMKA: V zaujme predchadzania poSkodeniu systémovej dosky musite pred servisnym tkonom v pogitaci
vybrat hlavnd batériu.
Vyberte hlavni batériu.
Otocte pocitac do normalnej polohy.
Otvorte displej.
10. Stlacte vypinag, aby sa uzemnila systémovéa doska.

A VAROVANIE: Pred otvorenim displeja vZdy odpojte po¢itaé z elektrickej zasuvky, aby ste predisli zadsahu elektrickym
pridom.

A VAROVANIE: NezZ sa dotknete akéhokoP’vek komponentu vniitri po¢ita¢a, uzemnite sa dotykom na nenatrety kovovy
povrch — napriklad sa dotknite kovovej zadnej strany pocitaca. Pocas prace sa pravidelne dotykajte nenatreného
kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by mohla poskodit’ vniitorné komponenty.

11. Z prisluSnych zasuviek vyberte v§etky viozené karty ExpressCard alebo Smart Card.

Vypnutie po¢itaca
A VAROVANIE: Skor neZ vypnete po¢itaé, uloZte a zatvorte vSetky otvorené siibory a zatvorte vSetky otvorené
programy, aby ste zabranili strate Gdajov.
1. Vypnite operacny systém:
— Vsystéme Windows 7:

Kliknite na tlacidlo §tart9, potom kliknite na tlacidlo Vypnat.

— Vsystéme Windows Vista:

Kliknite na tlacidlo §tarte, potom kliknite na $ipku v dolnom pravom rohu ponuky Start podra obrazka a
kliknite na polozku Vypn(t'.

— Vsystéme Windows XP:
Kliknite na tlagidlo Start — Vypn(it’ po&itad — Vypniit' . Pogitac sa vypne po ukon&eni vypinania
operac¢ného systému.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitac a pripojené zariadenia nevypli pri
vypinani opera¢ného systému automaticky, vypnite ich stlaéenim a podrzanim hlavného vypinaca na asi 4 sekundy.

Po dokonéeni prace v poéitaci

Po skonc¢eni postupu inStalacie sicasti sa pred zapnutim pocitac¢a uistite, ¢i ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty
a kable.

A VAROVANIE: PouZivajte vyluéne batériu uréen( pre konkrétny typ pocitaca Dell, aby ste neposkodili po¢itad.
Nepouzivajte batérie uréené pre iné pocitace spolo¢nosti Dell.

1. Pripojte pripadné externé zariadenia, napriklad replikator portov, tenk( batériu alebo medialnu zakladiu a
nainstalujte vSetky karty, napriklad ExpressCard.

2. Pripojte k pocitacu pripadné telefénne alebo siet'ové kable.



A VAROVANIE: Pred zapojenim siet’ového kabla najskor zapojte kabel do siet’ového zariadenia a potom ho zapojte do
pocitaca.

3. VioZte batériu.

4,  Pripojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.

5. Zapnite pocitac.






Demontaz a inStalacia komponentov

Tato ¢ast’ obsahuje podrobné informéacie o odstraiiovani alebo instalacii komponentov vas$ho pocitaca.

Odporia¢ané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mdZu vyZadovat’ pouZitie nasledujlcich nastrojov:

e Maly plochy skrutkovac
*  Krizovy skrutkovac
e Malé plastové pacidlo

Vybratie karty modulu identity odberatel’a (SIM)

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tikonom v poc¢itaci.
2. Vsuite spinku do malého otvoru na drZiaku karty SIM a uvornite ho z poéitaca.

3. Demontujte drZiak karty SIM z pogitaca.



4, Vyberte kartu SIM z drZiaka karty SIM.

Instalacia karty SIM

1. Vlozte kartu SIM do drziaka karty SIM.
2. Zasuite drziak karty SIM spolu s kartou SIM do zasuvky.

3. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préce v pocitaci.

Vybratie karty Security Digital (SD)

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. SD kartu stlacte a uvolnite ju z poéitaca. Viysunte kartu SD z poéitaca.

©
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Instalacia karty Secure Digital

1. Kartu SD zatlacte do zasuvky, az kym nezacujete kliknutie.

2. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz pristupového panela

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Odskrutkujte skrutku, ktora upeviiuje pristupovy panel k pocitacéu.

3. Demontujte z pocitaca pristupovy panel.



InStalacia pristupového panela

1.
2
3.

Umiestnite pristupovy panel na pdvodne miesto v pogitaci.
Utiahnite skrutku, ktora drZi pristupovy panel v pocitagi.

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préce v pocitaci.

Demontaz karty miestnej bezdrotovej siete (WLAN)

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Vytiahnite pristupovy panel.

Odpojte anténne kable od karty WLAN a odskrutkujte skrutku, ktora drzi kartu WLAN k pogitacu. Vyberte kartu
WLAN z pocitaca.

Instalacia karty WLAN

1.

2.
3.
4,

Kartu siete WLAN zasurite do prislu$nej zasuvky.
Pripojte kable antény podl'a farebného kédu na karte WLAN.
Nainstalujte pristupovy panel.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

DemontaZ gombikovej batérie

1.
2
3.

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Viytiahnite pristupovy panel.

PouZitim plastového pacidla vypacte batériu z objimky a gombikovi batériu vyberte z poéitaca.

1"
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In$talacia gombikovej batérie

1. Zatla¢te gombikov( batériu do prislu§ného otvoru na systémovej doske.
2. NainStalujte pristupovy panel.
3. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz pamate

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Viytiahnite pristupovy panel.
Prstami rozSirte bezpec¢nostné svorky na kazdej strane konektora modulu paméte, az kym modul paméte nevysko¢i,
a vyberte modul pamate z konektora na systémovej doske, vytiahnutim modulu zo systémovej dosky v 45-stupiiovom
uhle.

InStalacia pamaéte

1. Zasuite a uchyt'te pamat'ovy modul na systémovej doske.
2. NainStalujte pristupovy panel.
3. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz klavesnice

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Qdskrutkujte skrutku, ktora pripeviiuje klavesnicu ku skrinke.



3.

4.

5.

Zacinajuc z pravej strany systému pomocou plastového pacidla vypacte klavesnicu z pocitaca.

©

Prevrat'te kldvesnicu a poloZte ju na opierku dlani.

Otvorenim svorky uvolnite kabel kldvesnice a odpojte ho od poéitaca.

13



InStalacia klavesnice

Pripojte kabel klavesnice k systémovej doske.
VloZte klavesnicu naspét’ na svoje povodné miesto.

Utiahnite skrutku, ktora drZi klavesnicu na pogitaci.

A nd =

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préace v pocitaci.

Demontaz opierky dlani

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a) pristupovy panel

b) klavesnica

c) krytzavesu displeja

3. Pomocou plastového pacidla vypacte gumené podlozky, ktoré zakryvaja skrutky na spodnom kryte.

4.  Odskrutkujte skrutky, ktoré drZia opierku dlani na pog¢itaci.



Odpojte kabel dosky rychleho spistania, kabel snimaca odtlackov prstov a kabel opierky dlani zo systémovej dosky.

Odpojte kabel kontrolky napajania a kabel dosky kontroliek od systémovej dosky.

15



1. Vyberte skrutky, ktoré pripeviiuja opierku dlani k prednej ¢asti pocitaca.

8.  Pacenim pozdi? hran opierky dlani uvolnite opierku dlani.



9.

Nadvihnite opierku dlani a vyberte ju z pocitaca.

o)

Instalacia opierky dlani

1.

© 0 N o o1 AW N

Poc¢ndc od okrajov opierky dlani zatlacajte opierky dlani, az kym sa neuchytia zapadky v poéitaci.

Utiahnutim skrutiek pripevnite opierku dlani k prednej ¢asti pocitaca.

Zapojte kabel kontrolky nap4jania a kabel dosky kontroliek k systémovej doske.

Zapojte kabel dosky rychleho spdstania, kdbel snimaca odtlackov prstov a kdbel opierky dlani k systémovej doske.
Utiahnutim skrutiek pripevnite opierku dlani k zadnej ¢asti poéitaca.

Zatlacte gumené podloZky, aby zakryvali skrutky na pocitagi.

Nainstalujte klavesnicu.

Nainstalujte pristupovy panel.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v asti Po dokonceni prdace v pocitaci.

17



Odpojenie batérie

4,

5.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

a) pristupovy panel

b) klavesnica

c) opierka dlani

Odpojte kabel batérie od systémovej dosky.

Demontujte z pocitaca batériu.



InStalacia batérie

N =

5.

Vlozte batériu do Sachty pre batérie.
Zaskrutkujte a utiahnite skrutky, ktoré upeviiuja batériu k pocitacu.
Pripojte kabel batérie k systémovej doske.

Nainstalujte nasledujiice komponenty:
a) opierka dlani

b) klavesnica

c) pristupovy panel

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préace v pocitaci.

DemontaZ pevného disku

1.
2.

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

Demontujte nasledujice komponenty:

a) pristupovy panel

b) klavesnica

c) opierka dlani

d) batéria

Odskrutkujte skrutky, ktoré zaist'uji pevny disk k pocitacu.

- %

| g 4
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4, Nadvihnutim pevného disku odpojte kabel pevného disku.

6.  Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia konzolu pevného disku na pevnom disku a vyberte konzolu pevného disku.

InStalacia pevného disku

1. Utiahnite skrutky, ktoré upeviuji konzolu pevného disku k pevnému disku.
Pripojte kabel pevného disku k pevnému disku a vrat'te pevny disk na svoje pdvodné miesto v pocitadi.

Utiahnite skrutky, ktoré drzia pevny disk v pocitaci.

> N

Nainstalujte nasledujiice komponenty:
a) batéria

b) opierka dlani

c) klavesnica

d) pristupovy panel

5. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Demontaz krytu zavesu displeja

1.

2,

3.

4.

Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

Viytiahnite pristupovy panel.

Odstrante skrutky, ktoré drZia kryt zavesu displeja na pocitaci.

Vyberte kryt zavesu displeja z pocitaca.

InStalacia krytu zavesu displeja

1.
2.
3.
4.

Zarovnajte kryt zavesu displeja na pdvodnom mieste v pocitadi.
Dotiahnite skrutky, ktoré upeviiuja kryt zavesu displeja k pocitacu.

Nains$talujte pristupovy panel.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Demontaz zostavy displeja

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym dkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a) pristupovy panel

b) klavesnica

c) opierka dlani

d) batéria

e) krytzavesu displeja
3. Uvolnite anténne kable z Gchytiek.

InStalacia zostavy displeja

1. Zapojte kéabel displeja k systémovej doske a utiahnite skrutky, ktoré drZia zostavu displeja v pogitaci.
2. Vedte kabel pevného disku cez vodiace zarazky.
3. Ved'te anténne kable cez vodiace zarazky.
4. NainStalujte nasledujlice komponenty:
a) kryt zavesu displeja
b) batéria
c) opierka dlani
d) klavesnica
e) pristupovy panel
5. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Demontaz ramu displeja

4,

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

a) pristupovy panel

b) klavesnica

c) opierka dlani

d) batéria

e) zostava displeja

Plastové rydlo zasuite pod ram displeja a vypacte ho zo zostavy displeja.

4

Nadvihnite ram displeja a odnimte ho zo zostavy displeja.

InStalacia ramu displeja

1.
2

Zarovnajte rdm displeja so zostavou displeja a zI'ahka ho zatlacte na miesto.
Nainstalujte nasledujiice komponenty:
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a) kryt zavesu displeja
b) batéria
c) opierka dlani
d) klavesnica
e) pristupovy panel
3. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préce v pocitaci

DemontazZ panela displeja

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a) pristupovy panel

b) klavesnica

c) opierka dlani

d) batéria

e) kryt zavesu displeja

f) zostava displeja

g) ramdispleja
3. Odpojte kabel kamery od konektora na module kamery.

4.  Odskrutkujte skrutky, ktorymi je panel displeja pripevneny k zadnému krytu displeja.
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5.

6.

Sklopte panel displeja zo zostavy displeja.

Umiestnite panel displeja prednou stranou nadol, aby ste ziskali pristup k pripojenym k&blom displeja a kamery.
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1. Potiahnite za plastovy jazyéek a odpojte kabel displeja od panela displeja.

i,

8. Vyberte kdbel kamery z panela displeja.
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InStalacia panela displeja

1. Umiestnite kabel kamery na zadna ¢ast’ panela displeja.

Pripojte kabel displeja ku konektoru na paneli displeja.

Umiestnite panel displeja na svoje povodné miesto na zostave displeja.
Utiahnutim skrutiek pripevnite panel displeja k zostave displeja.

Pripojte kabel kamery k modulu kamery.

R

NainStalujte nasledujice komponenty:
a) ramdispleja

b) zostava displeja

c) krytzavesu displeja

d) batéria

e) opierka dlani

f) klavesnica

g) pristupovy panel

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz modulu kamery

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) pristupovy panel
b) klavesnica
c) opierka dlani
d) batéria
e) krytzavesu displeja
f) zostava displeja
g) ramdispleja

3. Odpojte kdbel kamery od modulu kamery a odstraite modul kamery zo zostavy displeja.
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MontaZ modulu kamery

1. Zapojte kdbel kamery k modulu kamery a umiestnite modul kamery na svoje pévodné miesto na zostave displeja.

2. NainStalujte nasledujice komponenty:
a) ramdispleja
b) zostava displeja
c) krytzavesu displeja
d) batéria
e) opierka dlani
f) klavesnica
g) pristupovy panel
3.  Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz ventilatora

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tikonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a) pristupovy panel

b) klavesnica

c) opierka dlani

d) batéria

e) krytzavesu displeja

f) zostava displeja

3. Odstréarite skrutku, ktora drZi ventilator na skrinke. Potom vydvihnite ventilator a odpojte kabel ventilatora od

systémovej dosky.
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InStalacia ventilatora

4.

Pripojte kabel ventilatora k systémovej doske.

Utiahnite skrutky, ktoré drZia ventilator v pocitaéi.

NainStalujte nasledujiice komponenty:

a) zostava displeja

b) krytzavesu displeja

c) batéria

d) opierka dlani

e) klavesnica

f) pristupovy panel

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz systémovej dosky

1.
2.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

a) pristupovy panel

b) klavesnica

c) opierka dlani

d) kryt zavesu displeja

e) zostava displeja

f) ventilator

Odpojte vstupno-vystupny kabel od dcérskej vstupno-vystupnej dosky.
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4.

5. Odpojte kabel pevného disku z Gchytiek a obrat'te systémov( dosku kvéli pristupu ku kdblom napéjacieho
konektora.

6. Odpojte kdbel napajacieho konektora od systémovej dosky.
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InStalacia systémovej dosky

Pripojte kabel konektora napajania k systémovej doske.

Ved'te kabel pevného disku cez vodiace zarazky.

Utiahnite skrutky, ktoré drzia systémovi dosku v pocitaci.

Pripojte kabel vstupno-vystupnej dosky k vstupno-vystupnej doske.

o~ Wb -

Nainstalujte nasledujice komponenty:

a) ventilator

b) zostava displeja

c) krytzavesu displeja

d) batéria

e) opierka dlani

f) klavesnica

g) pristupovy panel

6. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz chladica

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) pristupovy panel
b) klavesnica
c) opierka dlani
d) kryt zavesu displeja
e) zostava displeja
f) ventilator
g) systémovi dosku

3. Vyberte skrutky, ktorymi je chladi¢ pripevneny k systémovej doske.

o°

N NS
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4.

Demontujte chladi¢ zo systémovej dosky

4

InStalacia chladica

3.

Zaskrutkujte skrutky, ktoré drZia chladi¢ na systémovej doske.
Nainstalujte nasledujiice komponenty:

a) systémovi dosku

b) ventilator

c) zostava displeja

d) krytzavesu displeja

e) batéria

f) opierka dlani

g) klavesnica

h) pristupovy panel

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préace v pocitaci.

Demontaz reproduktorov

1.
2.

32

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

a) pristupovy panel

b) klavesnica

c) opierka dlani

d) batéria

e) pevny disk

Odpojte kabel reproduktora od vstupno-vystupnej dosky.



4, Uvolnite kable reproduktora z Gichytiek a vyberte reproduktory z po¢itaca.

InStalacia reproduktorov

1. Reproduktory umiestnite na pocita¢ a kable reproduktorov nasmerujte do vodiacich zarazok.
2. Pripojte kadbel reproduktora k vstupno-vystupnej doske

3. NainStalujte nasledujuce komponenty:
a) pevny disk
b) batéria
c) opierka dlani
d) klavesnica
e) pristupovy panel

4.  Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Demontaz konektora nap4ajania

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujiice komponenty:
a) pristupovy panel
b) klavesnica
c) opierka dlani
d) batéria
e) krytzavesu displeja
f) zostava displeja
g) ventilator
h) systémov( dosku

3. Odskrutkujte skrutku, ktora drZi napéjaci konektor na pocitaci a vyberte napajaci konektor z pocitaca.

InStalacia konektora napajania

1. Utiahnite skrutku, ktoré drZi napajaci konektor v pogitadi.

2. Nainstalujte nasledujice komponenty:
a) systémovi dosku
b) ventilator
c) zostava displeja
d) kryt zavesu displeja
e) batéria
f) opierka dlani
g) klavesnica
h) pristupovy panel

3.  Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz vstupno-vystupnej (I/0) dosky

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) pristupovy panel
b) klavesnica
c) opierka dlani
d) batéria

3. Odpojte kabel reproduktora a kabel vstupno-vystupnej dosky od vstupno-vystupnej dosky.
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4,

InStalacia vstupno-vystupnej dosky

1.

Pripojte kabel reproduktora a kdbel vstupno-vystupnej dosky k vstupno-vystupnej doske.
Utiahnutim skrutiek pripevnite vstupno-vystupni dosku k pogitagi.

Nainstalujte nasledujlice komponenty:

a) batéria

b) opierka dlani

c) klavesnica

d) pristupovy panel

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v asti Po dokonceni prdace v pocitaci.
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Program System Setup (Nastavenie systému)

Program System Setup umozni spravovanie hardvéru vasho pocitaca a zadanie nastaveni na rovni systému BI0S. Z
programu System Setup modZete:

e Zmenit informacie NVRAM po pridani alebo odstraneni hardvéru pocitaca
e Zobrazit’ konfiguraciu systémového hardvéru

e Povolit’ alebo zakazat integrované zariadenia

* Nastavit’ hrani¢né hodnoty tykajlce sa vykonu a spravy napajania

e Spravovat’ zabezpecenie vasho pocitaca

Zavadzacia postupnost’

Zavéadzacia postupnost’ umozni obist’ poradie zavadzacich zariadeni definované v nastroji System Setup a zaviest’
systém priamo z uréeného zariadenia (napriklad z optickej jednotky alebo pevného disku). Po¢as automatického testu po
zapnuti pocitaca (POST), ked’ sa objavi logo Dell, mdZete:

e Spustite program System Setup stlacenim klavesu <F2>
e Otvorte ponuku na jednorazové zavedenie systému stlacenim klavesu <F12>

Ponuka na jednorazové zavedenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je mozné zaviest’ systém, a moznost’
diagnostiky. MozZnosti ponuky zavadzania su:

¢ Removable Drive (Vymenitel'na jednotka) (ak je k dispozicii)
e STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)

% POZNAMKA: XXX oznacuje &islo jednotky SATA.

e Optical Drive (Opticka jednotka)
¢ Diagnostics (Diagnostika)
% POZNAMKA: Ak zvolite moznost Diagnostics, zobrazi sa obrazovka diagnostiky ePSA.

Obrazovka s postupnost’'ou zavadzania systému zobrazi aj moznost’ pristupu k obrazovke programu System Setup.
L W V4 V4
Navigac¢né klavesy

Nasledujlca tabulka popisuje naviga¢né klavesy pre nastavenie systému.

% POZNAMKA: Vigsina zmien, ktoré vykonate v nastaveniach systému, sa zaznamena, ale bude ned¢inna, kym
nereStartujete systém.

37



TabuPka 1. Naviga¢éné klavesy

Klavesy Navigécia

§ipka nahor Prejde na predchéadzajice pole.

§ipka nadol Prejde na nasledujuce pole.

<Enter> Umozni vybrat’ hodnotu vo zvolenom poli (ak je to moZné) alebo nasleduje prepojenie v poli.
Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je to mozné.

<Tab> Presunie kurzor do nasledujicej oblasti.

% POZNAMKA: Len pre $tandardny graficky prehliadag.

<Esc> Ked’ prezerate hlavni obrazovku, prejde na predchadzajdcu stranku. Po stla¢eni klavesu <Esc>
na hlavnej obrazovke sa zobrazi sprava, ktora vas upozorni na uloZenie neuloZenych zmien a

reStartuje systém.

<F1> Zobrazi pomocnika programu System Setup.

MozZnosti programu System Setup

% POZNAMKA: Moznosti nastavenia systému sa mozu lisit’ v zavislosti od modelu pogitaca.

Karta Main (Hlavné) obsahuje primarne hardvérové mozZnosti pocitaca. Nasledujica tabulka uvadza definicie funkcif

jednotlivych moZnosti.

Taburka 2. Main Options (Hlavné nastavenia)

Main (Hlavné)

System Information

System Time

System Date

BIOS Version

Product Name

Service Tag

Asset Tag

CPU Type
CPU Speed

CPUID
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Zobrazi ¢islo modelu
pocitaca.

Umozni obnovit’ ¢as
vnatornych hodin pocitac¢a.

Umozni obnovit’ datum
vnltorného kalendara
pocitaca.

Zobrazi ¢islo revizie BIOS.

Zobrazi ndzov produktu a
¢islo modelu.

Zobrazi servisny §titok
pocitaca.

Zobrazuje inventarny Stitok
pocitaca (ak je k dispozicii).

Zobrazi typ procesora.

Zobrazi frekvenciu
procesora.

Zobrazi identifikator
procesora.



Main (Hlavné)

CPU Cache (Vyrovnavacia pamat CPU)

Fixed HDD

SATA 0ODD

mSata Device

AC Adapter Type

Extended Memory

System Memory

Memory Speed
Keyboard Type

L1 Cache

L2 Cache

L3 Cache

Zobrazuje velkost’
vyrovnavacej pamate
Grovne 1 procesora.

Zobrazuje velkost’
vyrovnavacej pamate
Grovne 2 procesora.

Zobrazuje velkost’
vyrovnavacej pamate
Grovne 3 procesora.

Zobrazi ¢islo modelu a
kapacitu pevného disku.

Zobrazi ¢islo modelu a
kapacitu optického disku.

Zobrazi ¢islo modelu a
kapacitu zariadenia mini-
Sata.

Zobrazi typ napéajacieho
adaptéra.

Zobrazi velkost’ pamate
nainStalovanej do pogitaca.

Zobrazi velkost vstavanej
pamate pocitaca.

Zobrazi rychlost’ paméte.

Zobrazi typ klavesnice.

Karta Advanced (RozSirené) umozni nastavenie roznych funkcii, ktoré majl vplyv na vykon pogcitaca. Nasledujlica
tabul’ka definuje funkciu jednotlivych moznosti a ich predvolené hodnoty.

Taburka 3. Advanced Options

Advanced (Rozsirené)

Intel SpeedStep

Virtualization

Integrated NIC

USB Emulation

Povolenie alebo zakazanie
funkcie Intel SpeedStep.

Povolenie alebo zakazanie
funkcie Intel Virtualization.

Povolenie alebo zakazanie
napdjania siet'ovej karty na
doske.

Povolenie alebo zakazanie
emulacie USB.

Predvolena hodnota:
Enabled (Povolené)

Predvolena hodnota:
Enabled (Povolené)

Predvolena hodnota:
Enabled (Povolené)

Predvolena hodnota:
Enabled (Povolené)
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Advanced (Roz$irené)

USB Wake Support

SATA Operation

Adapter Warnings

Function Key Behavior

Charger Behavior

Battery Health

Intel Rapid Start Technology

Miscellaneous Devices

40

External USB Ports

Microphone

Camera

Media Card Reader

Optical Drive

Fingerprint Reader

Boot Disable

USB debug

Povoli prebudenie pocitaca
z pohotovostného rezimu
zariadeniami USB. Tato
funkcia je aktivna, len ak je
pripojeny napéajaci adaptér.

Zmena rezimu radica disku
SATA na hodnotu ATA
alebo AHCI.

Povol'uje alebo zakazuje
varovania adaptéra.

Specifikuje spravanie
funkéného klavesu <Fn>.

Urcuje, ¢i sa ma batéria
pocitaca nabijat’, ked’ sa
pripoji na napéjaci zdroj.

Zobrazi technicky stav
batérie.

Umoziuje konfigurovat’
technoldgiu rychleho Startu
od spoloc¢nosti Intel

Tieto polia umoznia zapnat’
alebo vypnut rézne
zariadenia na doske.

Povol'uje alebo zakazuje
externé porty USB.

Povol'uje alebo zakazuje
mikrofon.

Povol'uje alebo zakazuje
kameru.

Povol'uje alebo zakazuje
¢itacku pamat'ovych kariet.

Povol'uje alebo zakazuje
optickd jednotku.

Povolenie alebo zakazanie
snimaca odtlackov prstov.

Povol'uje alebo zakazuje
zavadzanie systému.

Povol'uje alebo zakazuje
odlad’ovanie cez port USB.

Predvolena hodnota:
Disabled (Zakazané)

Predvolena hodnota: AHCI

Predvolena hodnota:
Enabled (Povolené)

Predvolena hodnota:
Function key first (Funk&né
klavesy najprv)

Predvolena hodnota:
Enabled (Povolené)

Predvolena hodnota:
Enabled (Povolené)

Predvolena hodnota:
Enabled (Povolené)

Predvolena hodnota:
Enabled (Povolené)

Predvolena hodnota:
Enabled (Povolené)

Predvolena hodnota:
Enabled (Povolené)

Predvolena hodnota:
Enabled (Povolené)

Predvolena hodnota:
Disabled (Zakazané)

Predvolena hodnota:
Disabled (Zakazané)



Advanced (Roz$irené)

Internal Bluetooth

Internal WLAN

Internal WWAN

Povol'uje alebo zakazuje Predvolena hodnota:
interné bluetooth. Enabled (Povolené)
Povol'uje alebo zakazuje Predvolena hodnota:
WLAN. Enabled (Povolené)
Povol'uje alebo zakazuje Predvolena hodnota:
WWAN. Enabled (Povolené)

Na karte Security (Zabezpecenie) sa zobrazuje stav zabezpecenia a pomocou tejto karty je mozné riadit’ funkcie

zabezpedenia v pocitaci.

Tabulka 4. Bezpeénostné nastavenia

Security (Zabezped&enie)

Set Service Tag

Admin Password

System Password

HDD Password State

Set Supervisor Password

Set HDD Password

Password Change

Password Bypass

Computrace

Toto pole zobrazuje servisny §titok vasho systému. Ak
servisny §titok eSte nebol nastaveny, v tomto poli ho
moZete zadat.

Toto pole zobrazuje, ¢i je pre pocita¢ nastavené heslo
spravcu (Predvolena hodnota: Cleared/Not installed
(Vymazané/neinstalované))

Toto pole zobrazuje, ¢i je pre pocitaé nastavené
systémové heslo (Predvolena hodnota: Cleared/Not
installed (Vymazané/neinstalované))

Toto pole zobrazuje, ¢i je pre pocita¢ nastavené heslo
pevného disku (Predvolena hodnota: Cleared (Vymazané))

Umoziuje zmenit’ alebo odstranit’ heslo spravcu.

Umoziuje nastavit’ heslo na internom pevnom disku (HDD)
pocitaca.

Umoziuje pridavat’ alebo odstratiovat’ opravnenia na
zmenu hesiel.

Umozni obist’ vyzvy na zadanie systémového hesla a hesla
interného pevného disku pocas restartu systému/
obnovenia ¢innosti zo stavu hibokého spanku. (Predvolena
hodnota: Disabled (Zakazané))

Povoruje alebo zakazuje funkciu Computrace v pocitaci.

Karta Boot (Zavedenie) umoZzni zmenit’ postupnost’ zavadzania systému.

Taburka 5. Boot Options (MoZnosti zavedenia)

Boot (Zavedenie)

Boot Priority Order

Removable Drive

Ur¢i poradie roznych zariadeni, v ktorom bude pocitac
zavadzat’ operacény systém pri Starte.

Ur¢i, z ktorej vymenitelnej jednotky mdZe pocitac zaviest’
systém.
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Boot (Zavedenie)

Hard Disk Drives Ur¢i, z ktorého pevného disku moze pocitac zaviest’
systém.

USB Storage Device (Ukladacie zariadenie USB) Urd¢i, z ktorého zariadenia USB moZe pocitac zaviest’
systém.

CD/DVD/CD-RW Drive (Jednotka CD/DVD/CD-RW) Uréi, z ktorej mechaniky CD/DVD moZe pocitac zaviest’
systém.

Siet’ Ur¢i, z ktorého sietového zariadenia mozZe pocitac zaviest’
systém.

Exit — Tato ¢ast’ umoztiuje uloZit', zrusit zmeny alebo nacitat’ predvolené nastavenia pred ukonéenim programu System
Setup.

Aktualizacia systému BI0S

Odporaca sa aktualizovat’ BIOS (nastavenie systému) v pripade vymeny systémovej dosky alebo ak je k dispozicii
aktualizacia. Pre notebooky sa uistite, Ze batéria pocitaca je Gplne nabita a pripojena k elektrickej zasuvke

Restartujte pocitac.
Prejdite na stranku support.dell.com/support/downloads.

Ak mate servisny $titok alebo kéd expresného servisu svojho pocitaca:

POZNAMKA: V pripade modelov Desktop servisny §titok sa nachadza na prednej strane pocitaca.

POZNAMKA: V pripade notebookov servisny ititok sa nachadza na spodnej strane pogitaca.

SN R

a) Zadajte Service Tag (Servisny §titok) alebo Express Service Code (Kod expresného servisu) a kliknite na tlacidlo
Submit (Odoslat).

b) Kliknite na polozku Submit (Odoslat’) a pokracujte krokom 5.

4. Ak nemate k dispozicii servisny $titok ani kdd expresného servisu svojho pocitaca, vyberte niektor( z nasledujdcich
moZnosti:

a) Automaticky zistit’ servisny $titok
b) Vybrat’ moZnost’ zo zoznamu Moje produkty a sluzby
c) Vybrat’ moZnost’ zo zoznamu vSetkych produktov Dell

5. Na obrazovke aplikacii a ovladacov v rozbal'ovacom zozname Operating System (Operacny systém) vyberte
moznost’ BIOS.

6. Najdite najnovsi sibor BIOS a kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat’ stbor).

7. Vokne Please select your download method below (Vyberte sposob preberania nizsie) vyberte Zelany spdsob
preberania a kliknite na tlacidlo Download Now (Prevziat’ teraz).

Zobrazi sa okno File Download (Prevziat’ stbor).
8.  Kliknutim na mozZnost’ Save (UloZit) uloZte stbor do svojho pocitaca.

9. Kliknutim na moZnost’ Run (Spustit) nainstalujte aktualizované nastavenia do svojho pogitaca.
Postupujte podl’a pokynov na obrazovke.

Systémové heslo a heslo pre nastavenie

Mazete vytvorit’ systémové heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecenie vasho pocitaca.
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Typ hesla Popis
Systémové heslo Heslo, ktoré musite zadat’ pre prihlasenie sa do systému.

Heslo pre nastavenie  Heslo, ktoré musite zadat’ pre vstup a zmeny nastaveni systému BI0S vasho pocitaca.
A VAROVANIE: Funkcie hesla poskytuji zakladnii Groveii zabezpecenia (idajov vo vasom po¢itadi.

A VAROVANIE: Ak va$ po¢ita nie je uzamknuty a nie je pod dohradom, ktokoPvek mdZe ziskat® pristup k tidajom
uloZzenym v fiom.

% POZNAMKA: Funkcie systémové heslo a heslo pre nastavenie si vypnuté v dase dodavky vasho pocitaca.

Nastavenie systémového hesla a hesla pre nastavenie

MoZete urcit’ nové System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) alebo zmenit’
existujice System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) iba ak ma nastavenie
Password Status (Stav hesla) hodnotu Unlocked (Odomknuté). Ak je stav hesla Locked (Zamknuté), nemdzete zmenit’
systémové heslo.

POZNAMKA: Ak je prepojka hesla vyradena, existujice systémové heslo a heslo pre nastavenie sa vymazi a pri
prihlasovani sa k pocitacu nemusite zadat’ systémové heslo.

Ak chcete spustit’ nastroj na nastavenie systému, stlacte klaves <F2> ihned’ po zapnuti alebo reStartovani systému.

1. Naobrazovke System BIOS (Systém BI0S) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpecenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa okno System Security (Zabezpecenie systému).

2. Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené
na Unlocked (Odomknuté).

3. Zvorte System Password (Systémové heslo), zadajte systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter> alebo <Tab>.
Pri prirad’ovani systémového hesla dodrZujte nasledujlce pravidla:

— Heslo mdze obsahovat’ maximalne 32 znakov.

— Heslo mdZe obsahovat’ ¢isla 0 - 9.

— Platné st len malé pismena, vel’ké pismena nie si povolené.

— Iba nasledujice $pecialne znaky su povolené: medzera, ("), (+), (,), (-), (.), (/), G;), ([), (\), (1), ().

Na poZiadanie zadajte systémové heslo znova.
4,  Zadajte systémové heslo tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.

5. ZvoTlte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zadajte svoje systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter> alebo
<Tab>.

Zobrazi sa okno s vyzvou, aby ste zadali heslo pre nastavenie znova.
6. Zadajte heslo pre nastavenie tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.
1. Stlacte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste uloZili zmeny.

8. Stlacenim klavesu <Y> uloZte zmeny.
Pocitac sa reStartuje.
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Vymazanie alebo zmena existujiceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie

Uistite sa, Ze Password Status (Stav hesla) je Unlocked (Odomknuté) (v nastroji System Setup) skor, neZ sa poksite
vymazat’ alebo zmenit’ existujice systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie. NemdZete vymazat’ alebo zmenit’
existujlice systémové heslo alebo heslo pre nastavenie, ak je Password Status (Stav hesla) Locked (Zamknuté).

Ak chcete spustit’ nastroj System Setup, stlacte klaves <F2> ihned’ po zapnuti alebo restartovani systému.

1. Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpecenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa obrazovka System Security (Zabezpecenie systému).

2. Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené
na Unlocked (Odomknuté).

3. Zvorte System Password (Systémové heslo), zmeiite alebo vymazte systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter>
alebo <Tab>.

4,  Zvorlte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zmeiite alebo vymazte heslo pre nastavenie a stlacte tlacidlo
<Enter> alebo <Tab>.

% POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu zadajte nové heslo znova. Ak
maZete systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu potvrd’te mazanie.
Stlacte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste uloZili zmeny.
Stlagenim tlacidla <Y> uloZte zmeny a ukongcite program Nastavenie systému.
Pocitac sa reStartuje.
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Di

Ak za

agnostika

znamenate problém s vaSim pocitacom, pred tym, ako kontaktujete DELL kvéli technickej podpore, spustite

diagnostiku ePSA. Cielom spustenia diagnostiky je otestovat’ hardvér vasho pocitaca bez potreby d’alSieho vybavenia a

rizika

straty (idajov. Ak sa vam nepodari odstranit’ problém, personal servisu a podpory mdZe vyuzit’ vysledky

diagnostiky, aby vam pomohol pri rieSeni problému.

Diagnostika VylepSené vyhodnotenie systému pred zavedenim
(Enhanced Pre-Boot System Assessment — ePSA)

Diagnostika ePSA (znama aj ako diagnostika systému) vykona kompletn( kontrolu vasho hardvéru. Test ePSA je
stcastou systému BIOS spdsta ho BIOS interne. Vstavany diagnosticky nastroj systému poskytuje balicek moznosti pre
jednotlivé zariadenia alebo skupiny zariadeni, ktory vam umozni:

AN
Es

Spustit’ testy automaticky alebo v interaktivnom reZzime
Opakovat testy
Zobrazit’ alebo ulozit’ vysledky testov

Spustenim podrobnych testov zaviest’ dodatocné testy kvoli ziskaniu d’al$ich informécii o zariadeniach, ktoré
majl poruchu

Zobrazit’ hlasenia o stave, ktoré vas informuj(, ak testy prebehli Gspesne
Zobrazit’ chybové hlasenia, ktoré vas informuju, ak sa pocas testov objavili nejaké problémy

VAROVANIE: Diagnostiku systému pouZivajte len na testovanie vasho pocita¢a. PouZitie programu v inych
pocitacoch mdze spdsobit’ neplatné vysledky alebo chybové hlasenia.

POZNAMKA: Niektoré testy niektorych zariadeni vyzadujii interakciu pouzivatela. Vzdy bud'te pri terminali pocitaca
pocas behu diagnostickych testov.

Zapnite pocitac.
Ked’ sa pocas zavadzania systému objavi logo Dell, stlacte klaves <F12>.
Na obrazovke ponuky zavadzania vyberte moznost’ Diagnostics (Diagnostika).

Zobrazi sa okno Enhanced Pre-boot System Assessment (VylepSené vyhodnotenie systému pred zavedenim), ktoré
zobrazi vetky zariadenia zistené v pocitaci. Diagnosticky nastroj spusti testy pre vetky zistené zariadenia.

Ak chcete spustit’ diagnosticky test pre konkrétne zariadenie, stlacte klaves <Esc> a kliknutim na tlacidlo Yes (Ano)
zastavte diagnosticky test.

Vyberte zariadenie na I'avej table a kliknite na polozku Run Tests (Spustit’ testy).
V pripade problémov sa zobrazia chybové kody.
Poznacte si chybovy kdd a obratte sa na Dell.
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Kontrolky stavu zariadenia

Taburka 6. Kontrolky stavu zariadenia

O
B

(‘E)

Svieti, ked’ zapnete pocitac, a blika, ked’ je pocitac v reZime riadenia spotreby.
Svieti vtedy, ked’ pocitac ¢ita alebo zapisuje Gdaje.
NepreruSovanym svetlom alebo blikanim indikuje stav nabitia batérie.

Svieti vtedy, ak je povolena bezdrotova siet’.

Indikatory stavu batérie

Ak je pocita¢ pripojeny do elektrickej zasuvky, indikator batérie funguje takto:

Striedavo blika naZlto a nabielo K notebooku je pripojeny siet'ovy adaptér, ktory spolocnost’ Dell neoverila alebo
ho nepodporuje.

Striedavo blika naZlto a svieti Docasné porucha batérie s pripojenym napéjacim adaptérom.

nabielo

Trvalo blika nazlto Kriticka porucha batérie s pripojenym napéajacim adaptérom.

Nesvieti Batéria je v rezime plného nabitia s pripojenym napéjacim adaptérom.

Svieti nabielo Batéria je v rezime nabijania s pripojenym napéjacim adaptérom.

Diagnostické zvukoveé kady

V nasledujlcej tabul’ke st uvedené mozné zvukové kddy, ktoré moze pocitac¢ vydat’, ked’ vas pocitaé nie je schopny

vykonavat’ samokontrolu po zapnuti.

Taburka 7. Diagnostické zvukové kddy

Pipnutie

Popis Mozna pri¢ina/Kroky odstraiiovania
problému
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Prebieha alebo zlyhal kontrolny siéet  Chyba systémovej dosky, poruseny
systému BIOS ROM. BIOS alebo chyba paméte ROM

Nebola detegovana Zziadna RAM Ak sa nedeteguje Ziadna pamaét’,
mdzZete vykonat’ nasledujace kroky:

¢ akje k dispozicii d’alSia
pamét, osad’te pamdt znova

e akproblém pretrvava,
nainstalujte t0 pamat’

e problém s konektorom pamite

e Chyba cipovej sady (Cipova Chyba systémovej dosky
sada North a South Bridge,
chyba DMA/IMR/gasovaca)



Pipnutie Popis

Mozn4 pri¢ina/Kroky odstraiiovania
problému

e Zlyhanie testu hodin
* Zlyhanie brany A20
* Zlyhanie nadradeného 1/0

cipu
e Zlyhanie testu radi¢a
klavesnice
4 Chyba ¢itania/zapisu RAM
5 Zlyhanie napéjania hodin readlneho
casu
6 Zlyhanie testu systému Video BIOS
7 Zlyhanie procesora
8 Displej

Ak sa nedeteguje Ziadna pamaét,
moZete vykonat’ nasledujice kroky:
e akje k dispozicii d’alSia
pamat, osad’te pamat znova

e ak problém pretrvava,
nainStalujte ti pamat’

e problém s konektorom pamate

Zlyhanie batérie CMOS. Batériu znovu
osad'te. Ak problém pretrvava, moze
byt problém s gombikovou batériou
alebo s konektorom (znamena to
vymenu systémovej dosky)

Chyba grafickej karty
Zlyhanie procesora

Zlyhanie displeja
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Technickeé Gdaje

% POZNAMKA: Ponuka sa mdze lisit podra oblasti. Ak chcete najst viac informacii o konfiguracii svojho pocitaca,

kliknite na tlacidlo Start e (ikona Start) — Pomac a technické podpora, potom vyberte moznost’ zobrazenia

informécii o pocitadi.

Taburka 8. Informécie o systéme

b

Vlastnost’ Popis
Cipova sada Intel HM77 Express Chipset
Sirka zbernice DRAM 64 bitov
Flash EPROM:
Vostro 3360 / Vostro 3460 SPI8 MB
Vostro 3560 SPI 6 MB
Taburka 9. Procesor
Vlastnost’ Popis
Typy

e typovy rad Intel Core i3
e typovy rad Intel Core i5
e typovy rad Intel Core i7

Cache 3. trovne (L3) azdo6MB
TabuPka 10. Pamat’
Vlastnost’ Popis

Konektor pamate

Kapacita paméte

dve zasuvky SODIMM
2GB, 4GB, 6 GB alebo 8 GB

Typ paméte DDR3 SDRAM (1333 MHz a 1600 MHz)

Minimalna pamét’ 2GB

Maximalna pamat’ 8GB
Taburka 11. Zvuk

Vlastnost’ Popis

Typ dvojkanalové audio s vysokou rozliSovacou schopnostou
Radic:
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Vlastnost’

Popis

Vostro 3360

Vostro 3460 / Vostro 3560
Stereo konverzia
Rozhranie:

Interné

Externé

Reproduktory

Ovladanie hlasitosti

TabuPka 12. Video

Cirrus Logic CS4213D
Conexant CX20672-21Z

24-bitova (analdg-digital a digital-analdg)

audio s vysokou rozliSovacou schopnost'ou

konektor na vstup z mikrofénu/stereofénne slichadla/externé
reproduktory

2W

funkené klavesy klavesnice a ponuky programu

Vlastnost’

Popis

Typ videa

Déatova zbernica:
UMA
Diskrétny:
Vostro 3460

Vostro 3560
Radi¢ grafickej karty:
UMA

Diskrétny:
Vostro 3460
Vostro 3560

Taburka 13. Kamera

e integrované na systémovej doske
e diskrétne

integrované video

e PCI-E x16 Gen1
e PCI-E x16 Gen2

PCI-E x8 Gen 2

¢ Intel HD Graphics 3000
¢ Intel HD Graphics 4000

nVidia GeForce GT 630M
AMD Radeon HD7670M

Vlastnost’

Popis

Rozli$enie fotoaparatu

Rozlisenie videa (maximalne)
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1280 x 720 pixlov pri 30 FPS



Tabulka 14. Komunikacia

Vlastnost’ Popis

Siet'ovy adaptér 10/100/1000 Mb/s Ethernet LAN

Bezdrotové rozhranie * Interné rozhranie WLAN

e Bluetooth
e WWAN (voliteI'na)

TabulPka 15. Porty a konektory

Vlastnost’ Popis
Audio:
Vostro 3360 jeden konektor na stereofénne slichadlé/nahlavna sapravu/
reproduktory
Vostro 3460 / 3560 jeden konektor pre mikrofén, jeden konektor pre slachadla
Video

e jeden 15-kolikovy konektor VGA
e jeden 19-kolikovy konektor HDMI

Sietovy adaptér jeden konektor RJ-45
USB 3.0:

Vostro 3360 tri

Vostro 3460 / Vostro 3560 Styri

% POZNAMKA: Napajany konektor USB 3.0 podporuije aj funkciu Microsoft Kernel Debugging. Porty sii identifikované
v dokumentacii priloZzenej k vaSmu pocitacéu.

Citacka pamatovych kariet jedna 8-v-1

Tabulka 16. Displej

Vlastnost’ Popis

Typ HD WLED AG

Velkost:

Vostro 3360 13,0"
Vostro 3460 14,0"
Vostro 3530 15,0"

Rozmery: Vostro 3360 Vostro 3460 Vostro 3560
Vyska 240 mm (9,44") 245 mm (9,64") 259 mm (10,19")
Sirka 330 mm (12,99") 340 mm (13,38") 375 mm (14,76")
Uhlopriecka 330 mm (13") 355,60 mm (14") 381 mm (15")

Aktivna oblast’ (X/Y) 330 mm x 240 mm 340 mm x 245 mm 375 mm x 259 mm
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Vlastnost’

Popis

Maximalne rozliSenie:
Vostro 3360/3460
Vostro 3560

Maximalny jas

Prevadzkovy uhol

1366 x 768 pixlov pri 262k farieb
1920 x 1080 FHD
200 nitov

0° (zatvoreny) az 140°

Obnovovacia rychlost’ 60 Hz
Minimalne zorné uhly:
Vodorovny 40°/40°
Zvisly 15°/30° (h/d)
Rozstup pixlov 0,23 mm x 0,23 mm
Taburka 17. Klavesnica
Vlastnost’ Popis

Pocet klavesov:

Vostro 3360

Vostro 3460/3560

Taburka 18. Dotykovy panel

Spojené staty a Kanada: 80 klavesov, Eurdpa a Brazilia: 81 klavesov,
Japonsko: 84 klavesov

Spojené staty a Kanada: 86 klavesov, Europa a Brazilia: 87 klavesov,
Japonsko: 90 klavesov

Vlastnost’ Popis
Aktivna oblast Vostro 3360 Vostro 3460/3560
0s X 82,00 mm (3,22") 90,00 mm (3,54")
OsY 45,00 mm (1,77") 49,00 mm (1,93")
Taburka 19. Batéria
Vlastnost’ Popis
Typ:
Vostro 3360 4-glankova litium-iénova (3,4 Ah alebo 49 Wh)
Vostro 3460/3560 6-¢lankova litium-iénova (2,2 Ah alebo 48 Wh)

Rozmery: Vostro 3360 Vostro 3460 Vostro 3560
Vyska 20,20 mm (0,80") 20 mm (0,79") 20 mm (0,79")
Sirka 208,36 mm (8,20") 208 mm (8,19") 208 mm (8,19")
Hibka 56,52 mm (2,22") 51 mm (2,00") 51 mm (2,00)
Hmotnost’ 0,33 kg (0,73 Ib) 0,33 kg (0,73 Ib) 0,33 kg (0,73 Ib)
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Vlastnost’

Popis

Nabijacia doba
Napatie:
Vostro 3360
Vostro 3460 / Vostro 3560
Teplotny rozsah:
Prevéadzka
Mimo prevadzky

Gombikovéa batéria

Taburka 20. Napajaci adaptér

priblizne 4 hodiny (ked’ je pogitag vypnuty)

14,8 V=
11,1V=

0 az 35 °C (32 az 95 °F)
-40 °C az 65 °C (-40 °F aZ 149 °F)
3V litiova gombikova batéria CR2032

Vlastnost’ Popis
Typ:
Vostro 3360 / Vostro 3460/ Vostro 3560 s~ 65 W
integrovanou grafickou kartou
Vostro 3460 s diskrétnou grafickou kartou 90 W
Vostro 3560 so $tyrmi jadrami oW

Vstupné napétie
Vstupny prad (maximalny)
Vstupna frekvencia
Vlystupny vykon
Vystupny prad:
65 W
oW
Menovité vystupné napétie
Rozmery:
Vyska
Sirka
Hibka
Teplotny rozsah:
Prevadzka

Mimo prevadzky

100 V~ aZ 240 V~
1,50A/1,60A/1,70 A
50 Hz aZ 60 Hz
65Wa90 W

3,34 A (trvaly)
462 A
19,50 V= (+/- 1,0 V=)

28,20 mm (1,11")
57,90 mm (2,28")
137,16 mm (5,40")

0az 35 °C (32 az 95 °F)
-40 °C az 70 °C (-40 °F aZ 158 °F)
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Taburka 21. Fyzické vlastnosti

Vlastnost’ Popis
Vostro 3360 Vostro 3460 Vostro 3560
Vyska 19,20 mm (0,75") 30,10 mm (1,18") 32,50 mm (1,27")
Sirka 332,00 mm (13,07") 345,50 mm (13,60") 375,00 mm (14,76")
Hibka 232,50 mm (9,15") 244,00 mm (9,60") 259,00 mm (10,19")

Hmotnost (s batériou)

TabuPka 22. Naroky na prostredie

1,66 kg (3,65 Ib)

2,23kg (4,91 Ib)

2,57 kg (5,66 Ib)

Vlastnost’ Popis

Teplota:
Prevadzka 0 az 35 °C (32 az 95 °F)
Skladovanie -40 °C aZ 65 °C (-40 °F aZ 149 °F)

Relativna vihkost’ (maximalna):
Prevadzka

Skladovanie

Nadmorska vyska (maximalna):

Prevadzka
Mimo prevadzky

Uroven znecistenia v ovzdu§i
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10% aZ 90% (nekondenzuijica)

5% az 95% (nekondenzuijica)

-15,2 m az 3048 m (-50 az 10 000 stop)

-15,2 m az 10 668 m (-50 az 35 000 stdp)

G1 alebo nizSia, v stlade s definiciou v norme ISA-S71.04-1985



Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktire, dodacom liste,
G¢tenke alebo v produktovom kataldgu spoloé¢nosti Dell.

Spolo¢nost’ Dell pontika niekol’ko moZnosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost’ sa v§ak li§i v zavislosti
od danej krajiny a produktu a niektoré sluzby nemusia byt’ vo vaSej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v
slvislosti s predajom, technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom:

1. Navstivte webovu lokalitu support.dell.com.

2. Vyberte kategériu podpory.
Ak nie ste zakaznik z USA, vyberte kod svojej krajiny v dolnej asti stranky support.dell.com alebo volbou VSetky
zobrazte vSetky moZnosti.

4. V zavislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodn( sluzbu alebo technicki podporu.
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